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Jet Evo unisce gambe lucide a piani in legno 
o vetro.
The Jet Evo range has been designed with a 
glossy leg finish complimenting a choice of 
either glass or melamine desk top finishes.
La collection Jet Evo inclue des pieds en fi-
nition brillante avec des plateaux en bois ou 
en verre.
Jet Evo verbindet Beine in hochglänzender 
Oberfläche mit Platten aus Holzfurnier oder 
Glas. 
De collectie Jet Evo omvat onderstellen in 
glanzend witte uitvoering met bladen in hout 
of glas
Jet Evo incorpora patas brillantes con me-
sas de madera o vidrio.
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JET EVO

Lucido e opaco. Armonia dei contrasti 
per sale riunioni raffinate e accoglien-
ti.
Together the glossy and matt finish 
options. Provides a harmonic contrast 
and therefore creating elegant and pre-
stigious executive offices and meeting 
areas.
Finitions Brillantes et mates. L’harmo-
nie des contrastes pour créer des salles 
de réunion élégantes et accueillantes
Glänzend und matt. Harmonie der 
Kontraste für edle und doch gemütlic-
he Besprechungsräume. 
Glanzende en matte uitvoeringen. De 
harmonie van de contrasten om ele-
gante en uitnodigende vergaderruimtes 
te creëren
Brillo y mate. Armonía de los contra-
stes para salas de reuniones refinadas 
y confortables.
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JET EVO

Bianco e nero lucido in accessori e 
contenitori, per raggiungere la qualità 
totale.
Within the range we have included a 
wide range of complimentary storage 
solutions in matching finishes
Rangements et accessoires en blanc et 
noir brillant, pour atteindre la qualité 
totale 
Weiß und Schwarz in Hochglanz bei 
Accessoires und Containern, um kom-
promisslose Qualität zu erreichen.
Opbergmeubelen en accessoires in 
glanzend wit en zwart, om een totale 
kwaliteit te bereiken
Blanco y negro brillo en accesorios y 
contenedores, para alcanzar la calidad 
total.
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JET EVO

Spessore e qualità dei materiali per comu-
nicare stile.
Importance and quality of materials that will 
reflect our concept of style
Importance et qualité des matériaux pour 
communiquer le style
Materialstärke und Qualität mit stilvoller 
Ausstrahlung.
Stijlvol door hoogwaardige en kwaliteitsvol-
le materialen.
Espesor y calidad de los materiales para co-
municar estilo
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Jet presenta gambe perimetrali e gambe pannellate con piani in legno o vetro.
Desking within the Jet collection is available with either a square open leg or 
solid panel leg design.  
La collection Jet présente des pieds d’extrémité ainsi que des pieds panneaux en 
combinaison avec des plateaux en bois ou en verre.
Jet bietet Wangen oder Einzelbeine in Verbindung mit Holzfurnier- oder Gla-
splatten.
De Jet collectie stelt zowel individuele poten als paneelpoten voor in combinatie 
met bladen in hout of glas.
Jet presenta patas perimétricas y patas paneladas con mesas de madera o vidrio.
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Mobili di servizio portanti, credenze sobrie e funzionali, piccoli tavoli di servizio.
Workstation support service units, as well as independent functional credenzas 
and console tables ensure that the various requirements within an executive area 
are achieved.
Meubles de service porteurs, dessertes simples et fonctionnelles,  petites tables 
de service
Essentielle, funktionelle Stützsideboards und Schrankkombinationen, kleine 
Beistelltische
Dragende service meubelen, eenvoudige en functionele kasten, kleine service 
tafels.
Muebles de servicio de sustentación, armarios sobrios y funcionales, pequeñas 
mesas de servicio
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Sale riunioni polifunzionali o con tavoli 
singoli. Composizioni in forme articolate.
Multifunctional meeting room and bo-
ardroom tables are available in a wide 
range of compositions.
Salles de réunion multifonctionnelles 
ou avec tables simples. Compositions 
de formes articulées
Multifunktionelle Besprechungsräume 
oder Lösungen mit Einzeltischen. Un-
terschiedliche Formgestaltungen von 
Tischkombinationen.
Multifunctionele vergaderruimtes of 
eenvoudige tafels.
Composities met gearticuleerde vorm-
geving.
Salas de reuniones polifuncionales o 
con mesas individuales. Composicio-
nes en formas articuladas.
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LR

L2

L4

LB

LN

Laccati
Lacquered
Laquès
Lackiertes
Gelakt
Laqueado

laccato rosso bordeaux
bordeaux LAQUERED

LAQUé bordeaux
bordeaux LACKIERT

bordeau GELAKT
LAQUEADO burdeos

Laccato Tortora
Turtledove lacquered 

Laqué Tourterelle
Taubenblau Lackiert 

Gelakt Tortora 
Laqueado Tortola

Laccato Titanio 
Titanium lacquered 

Laqué Titanium
Titan Lackiert 

Gelakt Titanium
Laqueado Titanio

laccato bianco
white LAQUERED

LAQUé blanc
weiß LACKIERT

wit GELAKT
LAQUEADO blanco

laccato nero
black LAcQUERED

LAQUé noir
schwarzLACKIERT

GELAKT zwart
LAQUEADO negro

Vetro Bi-satinato 
Glass frosted on both sides 

Verre satiné sur les deux faces
Beidseiting satiniertes Glas

Tweezijding gesatineerd glas
Vidrio bi – satinado

CS

VETRO BIANCO
WHITE GLASS
VERRE BLANC

WEIß GLAS
GLAS WIT

VIDRO BLANCO

CB

Vetro nebbia
Mist glass

Brouillard verre
Glas Nebelgrau

Glas Mist
Vidrio niebla

CH

CO

CU

Vetro
Glass
Verre
Glas
Glas
Vidro

Vetro tortora
Turtledove glass
Tourterelle verre

Glas Tauben
Glas tortora

Vidrio Tortola

Vetro titanio
Titanium glass
Titanium verre

Glas titan
Glas titanium
Vidrio titanio

Scrivanie e contenitori
Desks and containers
Bureaux et armoires
Schreibtische und schränke
Bureaus en kasten
Mesas y contenedores

JET EVO

JET

VETRO NERO
BLACK GLASS

VERRE NOIR
SCHWARZ GLAS

GLAS ZWART
VIDRO NEGRO

Cn

Acrilico lucido bianco
Glossy white acrylic

Acrylique brillant blanc 
Gläzende Acrylweiss

Glazend acryl wit 
Acrílico blanco brillo

jb Acrilico lucido nero
Glossy black acrylic 

Acrylique brillant noir 
Gläzende Acrylschwarz

Glazend acryl zwart
Acrílico negro brillo

jn

WengÉ
WengÉ 
WengÉ
WengÉ
WengÉ
WengÉ

we NOCE CANALETTO
CANALETTO WALNUT

NOYER CANALETTO
CANALETTO NUßBAUM

NOTENHOUT CANALETTO
NOGAL CANALETTO

nc

Gambe
Legs
Piètements
Beine
Poten
Patas

CB VETRO BIANCO
WHITE GLASS
VERRE BLANC

WEIß GLAS
GLAS WIT

VIDRO BLANCO 

Cn VETRO NERO
BLACK GLASS

VERRE NOIR
SCHWARZ GLAS

GLAS ZWART
VIDRO NEGRO

CS Vetro Bi-satinato 
Glass frosted on both sides 

Verre satiné sur les deux faces
Beidseiting satiniertes Glas

Tweezijding gesatineerd glas
Vidrio bi – satinado

WE WengÉ
WengÉ 
WengÉ
WengÉ
WengÉ
WengÉ

RN Rovere naturale 
Natural oak wood 

Chéne natural 
Eiche natur 

Eichenhout natuur 
Roble natura

NC NOCE CANALETTO
CANALETTO WALNUT

NOYER CANALETTO
CANALETTO NUßBAUM

NOTENHOUT CANALETTO
NOGAL CANALETTO

Rovere naturale 
Natural oak wood 

Chéne natural 
Eiche natur 

Eichenhout natuur 
Roble natura

rn

WengÉ
WengÉ 
WengÉ
WengÉ
WengÉ
WengÉ

we NOCE CANALETTO
CANALETTO WALNUT

NOYER CANALETTO
CANALETTO NUßBAUM

NOTENHOUT CANALETTO
NOGAL CANALETTO

nc Rovere naturale 
Natural oak wood 

Chéne natural 
Eiche natur 

Eichenhout natuur 
Roble natura

rn

L3 Laccato Nebbia
Mist lacquered 

Laqué Brouillard
Nebelgrau Lackiert 

Gelakt Mist
Laqueado Niebla
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01
MANIGLIA METALLICA COLORE ALLUMINIO
ALUMINIUM FINISH METAL HANDLE
POIGNÉE EN MÉTAL TEINTE ALUMINIUM
METALLGRIFF ALUMINIUMFARBIG 
METALEN HANDGREEP IN ALUMINIUM KLEUR
TIRADOR METALICO COLOR ALUMINIO

02
MANIGLIA METALLICA COLORE CROMO
CHROME FINISH METAL HANDLE
POIGNÉE MÉTALLIQUE CHROMEE
METALLGRIFF CHROMFARBIG 
CHROOMKLEURIGE METALEN HANDGREEP
TIRADOR METALICO COLOR CROMO

03
FRIGORIFERO DA INCASSO
INTEGRAL REFRIGERATOR
REFRIGERATEUR À ENCASTRER
EINBAUKÜHLSCHRANK 
INBOUWKOELKAST
NEVERA EMPOTRADA

04
CASSAFORTE DA INCASSO
INTEGRAL SAFE 
COFFRE-FORT À ENCASTER 
EINBAUSAFE
INBOUWBRANDKAST 
CAJA FUERTE EMPOTRADA

05
APPENDIABITI 
WARDROBE CONVERSION
TRINGLE EXTRACTIBLE
KLEIDERSTAENDER 
TELESCOPISCHE KLEERHANGER
PERCHA 

06
VASCHETTA PORTA CANCELLERIA
STATIONERY TRAY
BAC ACCESSOIRES DE BUREAU
MATERIALFACH
MATERIAALBAKJE
BANDEJA PARA PAPELERIA

07
CLASSIFICATORE
DRAWER OPTION
CLASSEUR
HAENGEREGISTRATURSCHRANK
HANGKLASSEMENT
ARCHIVADOR

01 
PASSACAVI ROTONDO
CIRCULARE CABLE ACCESS PORT
PASSE-CÂBLES ROND
RUNDE KABELDURCHLASS 
RONDE KABELDOORGANG
TAPON PASACABLES REDONDO 

02
PASSACAVI QUADRATO
SQUARE CABLE ACCESS PORT
PASSE-CÂBLES CARRÉ
QUADRATISCHE KABELDURCHLASS
VIERKANTE KABELDOORGANG
TAPON PASACABLES CUADRADO

03
TORRETTA PORTAPRESE
POP UP CABLE MANAGEMENT TOWER COVER
TOURELLE PORTE-PRISE FERMEE
VERSENKBARER DREHKOPF STECKDOSEHALTER-
TOWER 
GESLOTEN STOPCONTACTENZUIL
TORRETA PORTAENCHUFE DE CORRIENTE

04
TORRETTA PORTAPRESE
POP UP CABLE MANAGEMENT TOWER COVER
TOURELLE PORTE-PRISE OUVERTE
VERSENKBARER DREHKOPF STECKDOSEHALTER-
TOWER 
GESLOTEN STOPCONTACTENZUIL
TORRETA PORTAENCHUFE DE CORRIENTE

06 
BLOCCO PORTAPRESE APERTO
OPENED FOLDAWAY CABLE MANAGEMENT MODULE
BLOC PORTE-PRISE OUVERT
VERSENKBARER STECKDOSSENBLOCK GEOEFFNET
OPEN STOPCONTACTENBLOK
BLOQUE PORTAENCHUFE DE CORRIENTE ABIERTO

07
VASCHETTA PASSACAVI CHIUSA
CLOSED RECTANGULAR ALUMINIUM CABLE ACCESS 
MODULE
BOÎTE AVEC PORTILLON FERMEE
KABELFACH MIT KLAPPE GESCHLOSSEN
GESLOTEN KABELDOORGANG
BANDEJA CON PUERTA CERRADA

08
VASCHETTA PASSACAVI APERTA
OPENED RECTANGULAR ALUMINIUM CABLE ACCESS 
MODULE
BOÎTE AVEC PORTILLON OUVERTE
KABELFACH MIT KLAPPE GEOEFFNET 
KABELDOORGANG MET OPEN KLEP
BANDEJA CON PUERTA ABIERTA

09
GAMBA CABLABILE
INTERMEDIATE LEG CABLE MANAGEMENT SECTION
PIED AVEC PASSAGE DE CABLES
VERKABELNES BEIN
PANEELPOOT MET KABELDOORGANG
PATA CON PASAJE PARA CABLES

13
PEDANA APPOGGIA-PIEDI DINAMICA
ADJUSTABLE FOOT REST
REPOSE-PIED DYNAMIQUE
DYNAMISCHE FUßSTÜTZE
DYNAMISCHE/VERPLAATSBARE VOETSTEUN
APOYAPIES DINAMICO

14
BRACCIO PORTA MONITOR
MONITOR  ARM
BRAS SUPPORT ÉCRAN
MONITORTRAEGER
DRAAGARM SCHERM
SOPORTE PARA MONITOR

15
LAMPADA
LAMP
LAMPE
LAMPE 
LAMP
LAMPARA 

10
CESTELLO PORTACAVI
SINGLE HIDTH HINGED CABLE BASKET
GOULOTTE PORTE-CABLES BASCULANTE
KABELKANALGITTER 
KANTELBARE KABELMAND 
CESTO PORTAENCHUFES

11
CESTELLO PORTACAVI
DOUBLE HIDTH HINGED CABLE BASKET
GOULOTTE PORTE-CABLES DOUBLE BASCULANTE 
KABELKANALGITTER
DUBBELE KANTELBARE KABELMAND 
CESTO PORTAENCHUFES

12
PASSACAVI
VERTICAL CABLES-CARRIER
MONTE DE CABLES
KABELDURCHLASS
VERTICALE KABELGELEIDING
PASACABLES

Accessori
Accessories
Accessories
Zubehöre
Accessoires
Accessorios

05
BLOCCO PORTAPRESE CHIUSO
CLOSED FOLDAWAY CABLE MANAGEMENT MODULE
BLOC PORTE-PRISE FERME
VERSENKBARER STECKDOSSENBLOCK GESCHLOSSEN
GESLOTEN STOPCONTACTENBLOK 
BLOQUE PORTAENCHUFE DE CORRIENTE CERRADO
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160x80x72h
180/200x80x72/74h
180/200x100x72/74h

80/100x60x72/74h

180/200x60x72/74h

160x80x72h

136.5x62.2x63h 136.5x62.2x56.7h

127/147/167x1.8x30h

100x100x74h
124x124x74h 124x124x72/74h

240x124x72h

248x124x72/74h 372x124x72/74h240x124x72/74h
280/300/320x124x72/74h
280/300/320x164x72/74h

60/120x60x40h

42x56x59h

180/200x80x72/74h
180/200x100x72/74h

100x60x72h

182x62.2x56.7h 227.5x62.2x56.7h

107/127/147x1.8x30h227.5x62.2x56.7h

90x90x1.8/3.8h 70x50x2h

103.6x46x72h 203.6x46x72h 103.6x46x123.2h 203.6x46x123.2h

JET EVO I particolari tecnici, estetici, finiture o altro possono essere 
modificati senza preavviso.
Product details, aesthetic, finishes or other data may be 
subject to change without notice.

160x80x73.5h
180/200x80x73.5/75.5h
180/200x100x73.5/75.5h

80/100x60x73.5/75.5h

180/200x60x73.5/75.5h

160x80x73.5h
180/200x80x73.5/75.5h
180/200x100x73.5/75.5h

127/147/167x1.8x30h

100x100x75.5h
124x124x75.5h 124x124x73.5/75.5h 248x124x73.5/75.5h 372x124x73.5/75.5h240x124x73.5/75.5h

280/300/320x124x73.5/75.5h
280/300/320x164x73.5/75.5h

60/120x60x40h

100x46x72h 200x46x72h 100x46x123.2h 200x46x123.2h

160/180/200x80x72h
180/200x100x72h 180/200x60x72h

160/180/200x80x72h
180/200x100x72h

124x124x72h 248x124x72h 372x124x72h

160/180/200x80x73.5h
180/200x100x73.5h 180/200x60x73.5h

100x60x73.5h

160/180/200x80x73.5h
180/200x100x73.5h

100x100x73.5h
124x124x73.5h 124x124x73.5h 248x124x73.5h 372x124x73.5h240x124x73.5h

135x62.2x63h 135x62.2x56.7h42x56x59h
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